RiaKiSK10 10600

ROKISKIO R. PANDELIO GIMNAZIJOS TAIKOMUJU TECHNOLOGIJU IR MEDLJU
LABORATORIJOS KABINETU PAPRASTOJO REMONTO DARBU PIRKIMO
SUTARTIS

2024 m.  rugpjicio20 d.Nr. 1
Rokiskis

Rokiskio r. Pandélio gimnazija, juridinio asmens kodas 301843565, kurios registruota
buveiné yra Panemunio g. 25, 42365, Pandélys, Rokiskio r. sav., duomenys apie jstaiga kaupiami ir
saugomi Lietuvos Respublikos juridiniy asmeny registre, atstovaujama direktorés Juratés
Kavolitinienés, veikiancios pagal gimnazijos nuostatus (toliau — UZsakovas), ir MB Apdaila plius,
juridinio asmens kodas 304951076, kurio registruota buveiné yra Melioratoriy g. 3-1, 42347,
Kavoliskis, RokiSkio raj., duomenys apie jmon¢ kaupiami ir saugomi Lietuvos Respublikos
juridiniy asmeny registre, atstovaujama direktoriaus Dariaus Varno, veikiancio pagal bendrijos
istatus (toliau — Rangovas), toliau kartu $ioje pirkimo-pardavimo sutartyje vadinami ,,Salimis®, o
kiekvienas atskirai — ,,Salimi®, sudaré §ia pirkimo-pardavimo sutartj, toliau vadinamg ,,Sutartimi*, ir
susitaré dél toliau iSvardinty salygy.

I. SUTARTIES OBJEKTAS

1.1. Pirkimo objektas — Rokiskio r. Pandélio gimnazijos taikomuyjy technologijy ir medijy
laboratorijos kabinety paprastojo remonto darbai (toliau — darbai).

1.2.Sia sutartimi Rangovas jsipareigoja per sutartyje nustatyta terming ir vadovaujantis $ios
Sutarties 1 priede ,,Techniné specifikacija®™ nustatytais reikalavimais atlikti ir perduoti Rokiskio r.
Pandélio gimnazijos taikomyjy technologiju ir medijy laboratorijos kabinety paprastojo remonto
darbus, privalo iStaisyti po darby atlikimo termino nustatytus defektus, o UZsakovas jsipareigoja
sudaryti Rangovui butinas sglygas darbams atlikti. Sutartyje numatyta tvarka priimti tinkamai
atlikty darby rezultatg ir sumokéti Rangovui Sutarties kaing Sutartyje numatytomis salygomis ir
tvarka.

1.3. Uzsakovas pagal $ig sutartj jsipareigoja-uz tinkamai atliktus darbus sumokéti sutartyje
numatytomis salygomis ir tvarka.

1.4. Darby atlikimo vieta — Panemunio g. 25A, Pandelys, Rokiskio r. ir Panemunio g. 25,
Pandélys, Rokiskio r.

II. DARBU KAINA IR ATSISKAITYMAS

2.1. Sudaroma fiksuotos kainos sutartis. Perkami darbai:

Eil Darbu pavadinimas Kaina, Eur be
Nr. PVM
1. | Taikomuyjy technologijy (tekstilés dizaino studijos) kabineto 10 130,32
jrengimo darbai
2. | Medijy laboratorijos (foto/video studija, garso jrady studija, 5572,16
medijy) klasés jrengimo darbai
Viso be PVM : 15702,48
PVM : 32097.52
Viso su PVM: 19 000,00
Bendra sutarties kaina 19000,00 Eur (su PVM) (devyniolika tikstan¢iy eury, 00ct.), i§ kuriy
kaina be PVM yra 15702.48 Eur (penkiolika tikstanciy septyni §imtai du eurai, 48ct.) ir

21% PVM sudaro 3297,52 Eur (trys tikstan¢iai du Simtai devyniasde$imt septyni eurai, 52ct.)
2.2. | $ig kaing yra iskaiiuoti visi Rangovo patirti kastai, visi mokami mokes¢iai, rinkliavos
ir kitos i8laidos, susij¢ su Sutarties jsipareigojimy vykdymu.



2.3. Sutarties kaina gali kisti (didéti ar mazeti) dél Valstybés institucijy priimty jstatymy ir
pojstatyminiy teisés akty, keician¢iy mokesciy dydj (tokiy kaip PVM), ir priimty $ios Sutarties
galiojimo metu. Tokiu atveju Sutarties kaina kei¢iama (didinama ar maZinama) atitinkama dalimi,
atsizvelgiant | kainos sudétyje esancio mokes¢io dali. Pakeitimas jforminamas rastu patvirtinant
parasais susitarimo tikruma.

2.4. Rangovo pasitilyta kaina turi apimti ir tuos darbus, kurie nors nebuvo tiesiogiai nustatyti
pirkimo dokumentuose ir sutartyje, bet yra biitini Sutar¢iai jvykdyti, o Rangovas turéjo ir galéjo
juos nusimatyti ir jvertinti dar iki pasitlymy pateikimo pabaigos.

2.5. Bendra Sutarties darby kaina Sutarties galiojimo metu keiiama nebus, iSskyrus
Sutarties 2.3 punkte numatytu atveju.

2.6. Tarpiniai mokejimai uz atliktus darbus nebus atliekami.

2.7. Galutin] mokejimg Rangovas gali gauti tik tada kai yra pilnai uzbaiges taikomyjy
technologijy (tekstiles dizaino studijos) kabineto remonto darbus ir medijy laboratorijos
(foto/video studijos, garso jrasy studijos, medijy) klasés jrengimo darbus, kai Salys pasiraso Darby
perdavimo—priémimo aktg arba kita Darby atlikima patvirtinanti dokumenta ir Rangovas iitaiso
visus defektus, jvardintus Darby perdavimo priémimo metu, UZsakovui ratiskai patvirtinant tokj
defekty iStaisyma bei pateikia Atlikty darby ir islaidy apmokeéjimo pazyma (F-3)-3egz., Atlikty
darby aktus (F-2)-3egz. pasirasytus abiejy $aliy jgalioty atstovy.

2.8. Rangovo pateiktoje saskaitoje faktlroje turi biiti nurodoma Sutarties data, numeris ir
bendra kaina, o Darby perdavimo—priémimo akte arba kitame Darby atlikima patvirtinanéiame
dokumente Sutarties data, numeris, faktiskai atlikty Darby kiekis, Darby jkainis ir bendra kaina.

2.9. Rangovas sgskaita faktlira privalo pateikti naudojantis Saskaity administravimo
bendrajg informacine sistema (SABIS).

2.10. Uzsakovas uZ atliktus Darbus apmoka pateikus Darby perdavimo-priémimo akta bei
saskaitg faktiira ne veliau kaip per 20 (dvidesimt) darbo dieny nuo saskaitos faktiiros priémimo per
Sutarties 4.4 punkte ‘numatytos priemones dienos, l¢Sas pervesdamas | Rangovo banko saskaita,
nurodyta Sutartyje. Siame Sutarties punkte mokejimy terminai nurodyti atsizvelgiant j tai, kad
TUM projektas administruojamas vadovaujantis 2021-2027 mety Europos Sgjungos fondy
investicijy programos ir Ekonomikos gaivinimo ir atsparumo didinimo plano ,Naujos kartos
Lietuva® administravimo taisyklémis, patvirtintomis Lietuvos Respublikos finansy ministro 2022
m. birzelio 22 d. jsakymu Nr. 1K-237, kurios reglamentuoja 2021-2027 mety Europos Sajungos
fondy investicijy programos ir Ekonomikos gaivinimo ir atsparumo didinimo plano , Naujos kartos
Lietuva® administravimo tvarka (jskaitant projekto lé3as). Darby perdavimo—priémimo akta
pasiraSo UZsakovo jgaliotas atstovas, kuriuo patvirtina, kad Darbai atlikti pilna apimtimi ir atitinka
Techninéje specifikacijoje nustatytus reikalavimus, bei Rangovo jgaliotas atstovas.

2.11. Uzsakovas visas moketinas sumas moka pavedimu j Sutartyje nurodyta Rangovo
banko saskaita. Rangovas apie banko saskaitos pasikeitimus radtu privalo nedelsdamas, bet ne
veliau kaip per 5 (penkias) dienas nuo banko saskaitos pasikeitimo dienos, informuoti Uzsakova.

2.12. UZsakovas numato tiesioginio atsiskaitymo su subrangovais galimybe, vadovaujantis
Siame papunktyje nustatyta tvarka. UZsakovas ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo &ios
Sutarties 8.1 punkte nurodytos informacijos gavimo rastu informuoja subrangovus apie tiesioginio
atsiskaitymo galimybg, o subrangovas, norédamas pasinaudoti tokia galimybe, rastu pateikia
praSyma Uzsakovui. Tais atvejais, kai subrangovas iSreiSkia nora pasinaudoti tiesioginio
atsiskaitymo galimybe, turi biiti sudaroma tridalé sutartis tarp UZsakovo, Rangovo ir jo subrangovo,
kurioje apraSoma tiesioginio atsiskaitymo su subrangovu tvarka, kurioje numatoma teisé Rangovui
priestarauti nepagristiems mokéjimams subrangovui.

ITI. DARBU ATLIKIMO TERMINAI IR SUTARTIES GALIOJIMAS

3.1. Sutartis jsigalioja nuo sutarties pasiraSymo dienos (antrosios 3alies pasira$ymo diena).

3.2. Pirkimg laimejgs rangovas po pirkimo sutarties sudarymo, per 10 darbo dieny privalés
pateikti uZpildytas pasililymo kaina pagrindziandias objekto lokalines samatas visiems darbams,
numatytiems sutarties 1 priede. Ikainoti sanaudy kiekiy Ziniara$¢iai yra orientaciniai/preliminariis,
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reikalingi tik papildomy ar nevykdomy darby kainai nustatyti ir nevertinami pirkimo procediiros
metu.

3.3. Taikomuyjy technologijy (tekstilés dizaino studijos) kabineto jrengimo darbai turi bati
atlikti k1 2024 m. spalio 31 d. Medijy laboratorijos (foto/video studija, garso jrady studija, medijy)
klasés jrengimo darbai turi buti atlikti iki 2024 m. lapkric¢io 29 d.

IV. UZSAKOVO TEISES IR PAREIGOS

4.1. UZsakovas turi teisg bet kuriuo metu tikrinti darby eigg ir kokybe, Rangovo tiekiamy
medZiagy kokybg, medziagy naudojima, o pastebéjes nukrypimus nuo sutarties sglygy, bloginan¢ius
darby rezultato kokybe, ar kitus trikumus, nedelsiant apie tai pranesti Rangovui.

4.2. UzZsakovas yra atsakingas uZ tai, kad jo personalas bendradarbiauty su Rangovu bei
laikytysi darbo saugos reikalavimy statybvietéje.

4.3. Rangovui tinkamai atlikus darbus, UZsakovas privalo sumokéti Sutarties kaing.

4.4. UzZsakovas, nustates darby trikumus ar kitokius nukrypimus nuo Sutarties po darby
perdavimo-priemimo, jei tie trikumai ar nukrypimai negaléjo biiti nustatyti perimant darbg (paslépti
trikumai arba atsirade statinio garantinio naudojimo metu), taip pat jei jie buvo Rangovo ty¢ia
paslépti, privalo apie juos rastu pranesti Rangovui.

V. RANGOVO TEISES IR PAREIGOS

5.1. Rangovas jsipareigoja:

5.1.1. atlikti darbus pagal sutartj, savo rizika bei saskaita kaip jmanoma riipestingai bei
efektyviai, jskaitant, bet neapsiribojant, darby teikimg pagal geriausius visuotinai pripazjstamus
profesinius, techninius standartus ir praktika, panaudodamas visus reikiamus jgiidzius, Zinias;

5.1.2. nedelsiant rastu informuoti UZsakova apie bet kurias aplinkybes, kurios trukdo ar gali
sutrukdyti Rangovui uzbaigti darbus nustatytais terminais;

5.1.3. perduoti Uzsakovui visus rezultatus ir su jais susijusias teises, jgytas vykdant sutarti,
iskaitant autorines ir kitas intelektinés ar pramoninés nuosavybés teises;

5.1.4. jei sutartyje nenustatyta kitaip, Rangovas garantuoja nuostoliy atlyginima UZsakovui
del bet kokiy reikalavimuy, kylanciy del autoriy teisiy, licencijy, bréZiniy kaip numatyta sutartyje
i8skyrus atvejus, kai toks pazeidimas atsiranda dél UzZsakovo kaltes;

5.1.5. uztikrinti, kad sutarties sudarymo momentu ir visg jos galiojimo laikotarpj Rangovo
darbuotojai turéty reikiamg kvalifikacijg ir patirtj, reikalingas norint atlikti darbus;

5.1.6. UzZsakovui rastu papraSius grazinti visus i§ Uzsakovo gautus, sutarCiai vykdyti
reikalingus dokumentus;

5.1.7. uztikrinti nustatyty aplinkos apsaugos vadybos sistemos standarty laikymasi ir turéti ta
patvirtinancius dokumentus;

5.1.8. Rangovas jsipareigoja, kad jis ir kiti sutarties vykdymui pasitelkti asmenys visu
Sutarties vykdymo laikotarpiu, atliekant paprastojo remonto darbus taikys konkreéias aplinkos
apsaugos vadybos priemones atitinkamoje veiklos srityje, tenkinan¢ias S§iuos reikalavimus
(veiksmingos gyviinijos ir augalijos apsaugos objekte ir aplink ja uZtikrinimas; bet kokiy
kenksmingy atlieky ir pavojingy cheminiy medZiagy nuotékio, galinfio pakenkti aplinkai,
prevencija, objekte susidaranciy atlieky kiekio, skleidziamo triuk§mo ir eismo spiis¢iy mazinimas;
efektyvus elektros energijos ir vandens naudojimas), ar aplinkos apsaugos vadybos sistemos
reikalavimus pagal standarta LST EN ISO 14001 arba EMAS, ar kitus aplinkos vadybos standartus,
pagristus atitinkamais Europos arba tarptautiniy standartizacijos organizacijy priimtais standartais;

5.1.9. tinkamai vykdyti kitus sipareigojimus, numatytus sutartyje ir galiojan¢iuose Lietuvos
Respublikos teises aktuose.

VI. SUSIRASINEJIMAS

6.1. Sutarties 3alys susiralingja lietuviy kalba. Visi pranedimai, sutikimai ir kitas
susizinojimas, kuriuos Salis gali pateikti pagal $ig sutartj, bus laikomi galiojanéiais ir jteiktais

3




tinkamai, jeigu yra asmeniskai pateikti kitai Saliai ir gautas patvirtinimas apie gavimg arba i$siysti
registruotu pastu, elektroniniu pastu (patvirtinant gavima), kuriuos nurodé viena $alis, pateikdama

praneSimag:
Uz sutarties vykdymg paskirtas Uz sutarties vykdyma paskirtas
Uzsakovo atstovas Rangovo atstovas
Vardas, pavardé | Robertas Simkus Darius Varnas
Adresas Panemunio g. 25, 42365, Pandélys, | Melioratoriy g. 3-1, 42347,
Rokiskio r. sav. Kavoliskis, Rokiskio raj.
Telefonas +37060305100 +370 622 220 60
El pastas lrobertassimkus@gmail.com glaistymas@inbox.lt

6.2. Jei pasikeicia Salies adresas ir/ar kiti duomenys, tokia 3alis turi informuoti kita 3alj ne
veliau kaip per penkias darbo dienas po tokio pakeitimo. Jei Saliai nepavyksta laikytis iy
reikalavimy, ji neturi teisés | pretenzija ar atsiliepima, jei kitos 3alies veiksmai, atlikti remiantis
paskutiniais Zinomais jai duomenimis, prieStarauja sutarties salygoms arba ji negavo jokio
pranesimo, i8siysto pagal tuos duomenis.

6.3. Uz sutarties 1ir jos pakeitimy paskelbimg atsakingas Saulius Matiukas, Viesyjy pirkimy
skyriaus vyriausiasis specialistas vieSiesiems pirkimams.

VIL SALIU ATSAKOMYBE

7.1. Rangovas, yra visiSkai atsakingas uZz Zala, padaryta tretiesiems asmenims, jy turtui,
vykdant Sutartyje numatytus Darbus. Rangovas taip pat atsako uz subrangovo, jo jgalioty atstovy ir
darbuotojy veiksmus arba neveikima.

7.2. Rangovas yra visiSkai atsakingas uZ darbuotojy darby saugos taisykliy reikalavimy
laikymasi. Jvykus nelaimingam atsitikimui su Rangovo darbuotoju, nelaiminga atsitikima tiria ir
apskaito Rangovas.

7.3. Rangovui nepaSalinus trikumuy, defekty ir (ar) netikslumy per Uzsakovo nustatyta laika,
Uzsakovas turi teisg be atskiro Rangovo jsp¢jimo pasitelkti treiuosius asmenis nustatytiems
trakumams, defektams ir (ar) netikslumams paSalinti ir turétomis i$laidomis sumazinti Rangovui
pagal Sutart] mokétinas sumas, bei reikalauti atlyginti kitus dél to patirtus nuostolius, o Rangovas
Isipareigoja atlyginti visus Uzsakovo patirtus su trikumy, defekty ir (ar) netikslumy $alinimu
susijusius nuostolius (jskaitant, bet neapsiribojant i§laidomis uz papildomai sunaudotas medZiagas
ir atliktus Darbus, kurie buvo atlikti i3taisius Darby trikumus, defektus ir (ar) netikslumus).

7.4. Jei paaiSkéja, jog Rangovas leido statybos darbus vykdantiems darbuotojams ar
paslaugy teikéjams, kurie neturi statybininko ID kodo ar nepranesé atitinkamy duomeny Skaidriai
dirbanCiojo tapatybés identifikavimo informacines sistemos tvarkytojui patekti i statybviete ar
atlikti statybos darbus, Rangovui taikoma 1 000,00 Eur (vieno tikstanéio eury) bauda uz kiekviena
pazeidimo atvejj (t. y. kiekviena asmenj, kuris neturi statybininko ID arba nepranesé atitinkamy
duomeny Skaidriai dirbanCiojo tapatybes identifikavimo informacinés sistemos tvarkytojui), be to,
Rangovas privalo atlyginti visus tiesioginius Uzsakovo patirtus nuostolius, kuriy nepadengia
aukséiau nurodyta bauda.

7.5. Rangovas, neuzbaiges Darby Sutartyje numatytu laiku, nesilaikes Darby grafike
nustatyty terminy, jsipareigoja sumoketi Uzsakovui 0,03% (trijy Simtyjy procento) dydZio
delspinigius uz kiekviena pavéluota dieng nuo neatlikty Darby vertés (nuo pradelstos jvykdyti
prievolés vertés) ir atlyginti Uzsakovui deél to patirtus nuostolius, kuriy nepadengia minétos
Apie atlikta jskaityma Uzsakovas rastu informuoja Rangova. Delspinigiy skai¢iavimo tvarka:

7.5.1. delspinigiai uz vélavima atlikti Darbus Sutartyje numatytu laiku ir (ar) nesilaikius
Sutartyje nustatyty terminy, neskaiiuojami nuo Uzsakovo galutinés apZitros akte nurodytos
faktinés statybos darby pabaigos datos tuo atveju, jeigu $iame akte nenurodoma atlikty Darby
esminiy trikumy.

7.5.2. tuo atveju, jeigu UZsakovo galutinés apzifiros akte nurodoma atlikty Darby esminiy
trikumy, terminas delspinigiams skai¢iuoti nestabdomas;



7.5.3. tuo atveju, jeigu Rangovo atlikty Darby perdavimo statytojui (Uzsakovui) procediros
metu nustatomi Darby esminiai trikumai, suraSomas Nepriimty statybos darby aktas ir delspinigiy
skai¢iavimas tgsiamas nuo $io akto suraSymo dienos iki Rangovas savo saskaita pagalina visus akte
nurodytus Darby esminius triikumus ir tai uzfiksuojama UZsakovo galutinés apZiiiros akte.

7.6. Uzsakovas, nepagristai uzdelsgs atsiskaityti uz atliktus Darbus Sutartyje numatyta
tvarka ir terminais, moka Rangovui 0,03% (trijy Simtuyju procento) dydzio delspinigius nuo
neapmokétos sumos uz kiekvieng uzdelstg diena.

7.7. Rangovas, Uzsakovui papraSius, privalo pateikti dokumentus, patvirtinanéius Pirkimo
sglygose nurodyty aplinkosauginiy reikalavimy laikymasi, nustatyty kokybés vadybos sistemos ir
(arba) aplinkos apsaugos vadybos sistemos standarty taikymg. Rangovas, UZsakovo pradymu
nepateikes dokumenty, patvirtinanéiy Siame punkte nurodyty [sipareigojimy vykdyma, ar
nevykdydamas 8iy jsipareigojimy, moka UZsakovui 500,00 Eur (penkiy $imty eury) dydzio bauda.
Uz pakartotinj 8iy jsipareigojimy nevykdyma, Rangovas Uzsakovui moka 1000,00 Eur (vieno
tikstanc¢io eury) bauda.

VIIL. SUBRANGOVAI IR SUBRANGOVU KEITIMO TVARKA

8.1. SutarCiai vykdyti pasitelkiami Sie subrangovai/specialistai: (nurodyti Sutarties 6 priede
arba jradyti , néra”). Sudarius Sutartj, ta¢iau ne veliau negu Sutartis pradedama vykdyti, Rangovas
isipareigoja UZsakovui pranesti tuo metu Zinomy subrangovy pavadinimus, kontaktinius duomenis
ir jy atstovus. Uzsakovas taip pat reikalauja, kad Rangovas informuoty apie minétos informacijos
pasikeitimus visu Sutarties vykdymo metu, taip pat apie naujus subrangovus/specialistus, kuriuos jis
ketina pasitelkti véliau.

8.2. Sutarties vykdymo metu gali pakeisti/pasitelkti naujus subrangovus/specialistus. Apie
kei¢iamus/naujai pasitelkiamus subrangovus/specialistus Rangovas turi informuoti UZsakova rastu
nurodant subrangovo/specialisto pasitelkimo priezastis ir gauti UZsakovo rasytinj sutikima.
UZsakovui sutikus su subrangovo/specialisto pasitelkimu, UZsakovas kartu su Rangovu rastu sudaro
susitarimg del subrangovo/specialisto pasitelkimo, kurj pasirafo Salys. Sis susitarimas yra
neatskiriama Sutarties dalis. Jei Rangovo (jskaitant ir subrangovus) kvalifikacija dél verstis
atitinkama veikla nebuvo tikrinama arba tikrinama ne visa apimtimi, Rangovas jsipareigoja
UZsakowvui, kad Sutartj vykdys tik tokia teise turintys asmenys. 8.3. Jei pirkimo dokumentuose buvo
nurodyti pasalinimo pagrindai ir (arba) kvalifikaciniai reikalavimai subrangovui, tuomet Rangovas
pateikia blsimojo subrangovo dokumentus, jrodancius, kad néra pasalinimo pagrindy ir (arba)
kvalifikacija pagrindZian¢ius dokumentus, o uzsakovas, prie§ patvirtindamas tokj keitima, jsitikina,
kad biisimas subrangovas juos atitinka.

IX. PAKEITIMAI

9.1. Sutartis jos galiojimo laikotarpiu gali bati kei¢iama neatliekant naujos pirkimo
proceduros vadovaujantis Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy jstatymo 89 straipsnio
nuostatomis.

9.2. Sutarties salygy keitimu néra laikomi techninio pobidZio Sutarties vykdymui reikalingy
duomeny pasikeitimai (pvz. Saliy rekvizitai ir pan.), Sutarties salygy klaidy taisymai bei atskiry
Sutarties vykdymo salygy koregavimas Sutartyje numatytomis aplinkybémis.

9.3. Vadovaujantis Lietuvos Respublikos vie$yjy pirkimy jstatymo 89 straipsnio 1 dalies 1
punkto nuostatomis, UZsakovas, esant biitinybei, pagal 3ig Sutartj gali isigyti papildomy darby arba
atsisakyti kai kuriy Sutartyje numatyty Darby. Papildomi darbai — Sutartyje nenumatyti, tadiau
tiesiogiai su Sutartyje numatytais Darbais susije ir biitini Sutar¢iai jvykdyti (uzbaigti) Darbai, ir
Sutartyje numatyty Darby apimtys, vir§ijancios pradinés Sutarties verte. Atsisakomi Darbai —
Darbai, kurie Sutartyje buvo numatyti, taiau Sutarties jgyvendinimo eigoje paaiskéjo, kad tokio
pobiidZio Darby vykdymas netikslingas.

9.4. Darby kiekio (apimties) pakeitimai gali bati atliekami Siais atvejais:

9.4.1. kai Darbai de¢l atlikty korekeijy tampa nebereikalingi;
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9.4.2. kai numatyty sprendiniy nejmanoma jgyvendinti dél Techninés specifikacijos trikumy
ar kity klaidy, kuriy néra galimybés patikslinti Sutarties jgyvendinimo metu;

9.4.3. kai néra skiriamas pakankamas finansavimas Darbams apmoketi;

9.4.4, kai dél paaiskéjusiy techniniy priezas¢iy ir aplinkybiy tam tikrus Darbus vykdyti
tampa neracionalu;

9.4.5. deél statybos normatyviniy dokumenty ar kity teisés akty reikalavimy pasikeitimo po
Darby pradzios, jei del tokio pakeitimo nebuvo pakeistas Sutarties pobudis ir butina pasikeitusiy
teises akty reikalavimus jgyvendinti Sutarties vykdymo metu;

9.4.6. del pagristy treciyjy Saliy reikalavimy dél Darby, susijusiy su treéiyjy Saliy turtu,
vykdymo (inZineriniy tinkly (vandentiekiy, dujotiekiy, elektros, telekomunikacijy, energijos ir (ar)
kity tinkly), susisiekimo komunikacijy valdytojy ir pan.);

0.4.7. kai atsiranda biitinybé jsigyti papildomy Darby ar Darby neatlikti deél aplinkybiy,
kuriy protingas ir apdairus UZsakovas negaléjo numatyti, bet i§ esmes nesikeicia Darby pobidis,
arba vykdant Darbus paaiskéja naujos aplinkybés dél objekto buklés;

9.4.8. kitais Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy jstatymo 89 straipsnyje numatytais
atvejais.

9.5. Atskiry neatliekamy ir reikalingy atlikti darby verté¢ negali virSyti 50 (penkiasdeSimt)
procenty pradinés Sutarties vertés, o bendra atskiry pakeitimy verté negali virSyti 100 (Simta)
procenty pradinés Sutarties vertés. Pakeitimo verte laikoma atsisakomy ir papildomai jsigyjamy
Darby suma.

9.6. Jeigu pakeitimai atliekami pagal Lietuvos Respublikos vielyjy pirkimy jstatymo 89
straipsnio 1 dalies 3 punkto nuostatas, nenumatytomis aplinkybémis laikomos aplinkybés, kuriy
nebuvo jmanoma nuspéti, nepaisant to, kad UZzsakovas pagristai apdairiai rengési pradiniam
Sutarties sudarymui, atsizvelgdamas | visas jo turimas priemones, konkretaus projekto pobtidj ir
charakteristikas, geraja praktika atitinkamoje srityje ir poreikj uztikrinti tinkama rengiantis Sutarties
sudarymui panaudoty istekliy ir numatomos jos vertés santykj.

9.7. Pakeitimas pagrindZiamas dokumentais (pvz. defektiniu (pakeitimy) aktu, bréziniais, ar
kitais dokumentais), kurie turi biti patvirtinti Rangovo bei radtu suderinti su Uzsakovu.

9.8. Pakeitimas jforminamas susitarimu dél Darby pakeitimo, nurodant Darby pavadinimus,
vienetus, kiekius, techninius sprendinius (pavyzdziui, brézinius ir kita), jkainiy/kainy nustatymo
pagrindima ir skai¢iavima (vadovaujantis Sutarties 9.9 punktu). Toks susitarimas turi buti
patvirtintas ir pasiradytas Saliy ir laikomas sudétine Sutarties dalimi. Atlikty Darby aktai turi atitikti
pagal UZsakovo nurodyma atliktus pakeitimus.

9.9. Pakeitimai forminami ir jkainojami tokia tvarka:

9.9.1. jei butina/tikslinga atsisakyti atskiro darbo, ar biitina/tikslinga mazinti Darby apimtis,
Rangovas pateikia nevykdytiny Darby lokaline samata, kurioje nurodo nevykdytiny Darby kainas,
apskaiciuotas pagal Sutarties 9.8 punkta nurodytus Darby kainy nustatymo badus, ir, UZsakovui
jvertinus Rangovo sitilyma, koreguojama Sutarties kaina;

9.9.2. jei Sutartyje numatytg atskirg Darbg (ar jo dali) biitina/tikslinga keisti kitu atskiru
Darbu, Rangovas pateikia nevykdytiny Darby lokaline samata, kurioje nurodo nevykdytiny Darby
kainas, apskaiCiuotas pagal Sutarties 9.8 punkte nurodytus Darby kainy nustatymo badus, bei
siiilyma del kity Darby, t. y. vietoje nevykdomy Darby sitilomy atlikti Darby lokaling samata,
sudaryta pagal Sutarties 9.8 punkte nurodytus Darby kainy nustatymo bidus, ir, Uzsakovui
jvertinus Rangovo sitilyma, koreguojama Sutarties kaina (jei reikia);

9.9.3. jei bitina/tikslinga atlikti papildoma Darba ar biitina/tikslinga didinti Darby apimtis,
Rangovas pateikia sitilymg dél papildomy Darby, t. y. papildomy Darby lokaline samata, sudaryta
pagal Sutarties 9.8 punkte nurodytus Darby kainy nustatymo bidus, ir, Uzsakovui jvertinus
Rangovo sililyma, koreguojama Sutarties kaina.

9.10. Pagal Sutarties 9.9 punktg jforminus pakeitima, Sutarties kaina gali biti koreguojama
papildomy/kei¢iamy/nevykdomy Darby sumomis sudarant susitarimg dél Sutarties kainos
koregavimo. Papildomy/kei¢iamy/nevykdomy Darby kainos apskai¢iuojamos Zemiau pateikiamais
biidais, nustatant auks$&iau esancio blido taikymo prioritetg, t. y. tik nesant galimybés taikyti
auk3¢iau esantj biida, gali biiti taikomas Zemiau esantis biidas:
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a) pritaikant Sutartyje numatyty Darby kaing (jei Sutartyje nustatyti tam tikry konkreéiy
darby jkainiai), jei jmanoma:

- pritaikant Sutartyje nurodyty Darby jkainius, arba

- i§skai¢iuojant kainos dalj i§ Sutartyje numatyto jkainio ar Sutartyje ikainotos atskiros
Darby sudedamosios dalies, vadovaujantis §10 papunkéio b) pastraipoje nurodytu biidu arba

- pritaikant Sutartyje numatytus panasiy darby ikainius, vadovaujantis $io papunkéio b)
pastraipoje nurodytu btdu. PanaSus darbas yra panasaus pobldzio ir (arba) atliekamas panaSiomis
salygomis kaip kuris nors kitas Sutartyje numatytas atskiras darbas. PanaSius darbus turi pagristi ir
nustatyti Uzsakovas.

b) ivertinus pagristas tiesiogines (darbo uzmokescio ir su juo susijusius mokescius, statybos
produkty ir jrengimy, mechanizmy sanaudos, statybvietés) bei netiesiogines (pridetines, pelno)
islaidas pagal Kainodaros taisykliy nustatymo metodikos, patvirtintos VieSyjy pirkimy tarnybos
direktoriaus 2017 m. birzelio 28 d. jsakymu Nr. 1S-95 ,,Dél Kainodaros taisykliy nustatymo
metodikos patvirtinimo®, priedo , Tiesioginiy ir netiesioginiy iSlaidy apskai¢iavimo taisyklés™
nuostatas.

9.11. Rangovo pasiiilyme jvardintos Darby sudétinés dalys (resursai, techninés
specifikacijos ir pan.), kurios nedetalizuotos Techninéje specifikacijoje, gali biti kei¢iamos tik
Uzsakovo sutikimu tiek, kiek toks keitimas neprieStarauja Technines specifikacijos sprendiniams.
Tokie keitimai Pakeitimu nelaikomi.

9.12. Jeigu bet kuris statybos dalyvis Darby vykdymo metu suzino techninj trikuma
dokumento, kuriuo vadovaujantis Rangovas privalo vykdyti Darbus, tai jis apie tai privalo
nedelsdamas pranesti UzZsakovui. Uzsakovas, gaves tokj prane$ima, privalo pateikti Rangovui
triikstama informacija, tinkamus paaiskinimus bei (jeigu reikia) jforminti pakeitima,

9.13. Jeigu Rangovas, vykdydamas Darbus, susiduria su salygomis statybvietéje, kuriy jis
iki Sutarties pasiraymo pagrjstai negaléjo numatyti, tai Rangovas apie tai privalo nedelsdamas, bet
ne véliau kaip per 5 (penkias) dienas pranestt UZsakovui, detaliai nurodydamas aplinkybes. Jeigu
Rangovas, del Siame punkte minimy priezasCiy, uzdelsia baigti Darbus laiku ir (arba) turi
papildomy islaidy, tai Rangovas turi teisg reikalauti Darby atlikimo termino pratgsimo ir tokiy
papildomy i$laidy apmokeéjimo, kurie jam priklausyty, jeigu jis biity nedelsdamas praneses.

9.14. Kiti Sutarties pakeitimai atliekami vadovaujantis Lietuvos Respublikos vieSuyjy
pirkimy jstatymo 89 straipsnio 1 dalies 2-5 punkty ir 89 straipsnio 2 dalies nuostatomis.

9.15. Jeign deél Sutarties pakeitimy, keiciasi Darby atlikimo grafikas, jis turi biti
pakoreguotas per 5 (penkias) darbo dienas nuo susitarimo sudarymo dienos. Grafiko keitimas
iforminamas UZzsakovo ar jo jgalioto atstovo ir Rangovo ar jo igalioto atstovo parasais arba Saliy
susitarimu.

X. NENUGALIMOS JEGOS APLINKYBES

10.1. Nenugalima jéga — nepaprastos aplinkybeés, kuriy negalima numatyti ar iSvengti nei
kuriomis nors priemoneémis paSalinti (karai, stichinés nelaimés, epidemijos, gaisrai, valstybings
valdZios, savivaldybés ar valdymo organy veiksmai, streikai ir t. t.).

10.2. N¢ vienai i§ Sios sutarties Saliy netaikomos nuobaudos uz sutarties vykdyma ne laiku,
jei to priezastis bus nenugalima jéga.

10.3. Sutarties Salis, kuri dél Siame punkte nurodyty aplinkybiy negali vykdyti prisiimty
jsipareigojimy, privalo per 5 dienas, kai suZinojo apie Sias aplinkybes, iSsiysti rastiskg pranesima
apie tai kitai Saliai.

10.4. Pasibaigus nenugalimos jegos veikimui, Salys privalo jvykdyti visus turtinius ir kitus
isipareigojimus viena kitos atZvilgiu.

10.5. Abi Salys turi teise vienaSaliSkai nutraukti sutartj, jeigu dél nenugalimos jégos negali
vykdyti savo jsipareigojimy.
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XI. BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

I1.1. Bet kokius gincus, prieStaravimus ar pretenzijas, kylan¢ias arba susijusias su $ia
sutartimi ar jos pazeidimu, nutraukimu ar negaliojimu, $alys sprendzia deryby keliu. Jei ne véliau
kaip per 15 (penkiolika) kalendoriniy dieny nuo vienos $ios Salies rastisko kreipimosi | kitg §ios
sutarties Salj del ginfo iSsprendimo, sutarties Salys ginc¢o nei$sprendzia deryby biidu, tai gincas
sprendziamas Lietuvos Respublikos teisés akty nustatyta tvarka.

11.2. Sutartis gali biiti kei¢iama vadovaujantis VieSyjy pirkimy jstatymo 89 straipsnio
nuostatomis.

11.3. Sios sutarties termino pasibaigimas ar jos nutraukimas prie terming neturi jtakos
tokioms $ios sutarties nuostatoms, kurios, kaip kad numatyta $ioje sutartyje, liecka galioti ir po $ios
sutarties pasibaigimo ar nutraukimo. Atskiry Sios sutarties daliy (punkty) negaliojimas neturi jtakos
kity $ios sutarties daliy (punkty) galiojimui.

11.4. Sutartis, jai nepasibaigus, gali biiti nutraukta UZsakovo ir Rangovo bendru rastisku
susitarimu.

11.5. Uzsakovas turi teis¢ nutraukti sutartj, jeigu Rangovas nevykdo savo jsipareigojimy
pagal $ia sutarti. Rangovas turi teise gauti atlyginima uz atlikty darby dalj sutartyje nustatytomis
kainomis. UZsakovas turi pateikti raStiskq praneSima apie sutarties nutraukima. Sutartis laikoma
nutraukta nuo to momento, kai Rangovas gauna ra$tiska pranesima apie nutraukima.

11.6. Bet kokie praneSimai ar praSymai, kuriy reikalaujama ir kuriuos leidZiama pateikti
pagal Sig sutartj, pateikiami raStu. Laikoma, kad toks praneSimas ar praSymas yra tinkamai
pateiktas, kai jis pristatomas $aliai asmeniSkai pasiraSytinai arba i$siun¢iamas registruotu laisku su
jteikimo patvirtinimu $ioje sutartyje nurodytu Salies adresu.

11.7. Visi $ioje sutartyje neaptarti klausimai sprendziami pagal Lietuvos Respublikos teisés
akty nuostatas. Esant prieStaravimy tarp Sios sutarties ir Lietuvos Respublikos teisés akty nuostaty,
taikomos pastaryjy nuostatos.

XII. KITOS NUOSTATOS

12.1. Sutartis sudaryta lietuviy kalba, dviem egzemplioriais, turinéiais vienodg teisine galia,
po viena kiekvienai Saliai arba sutartis pasira$yta naudojantis saugiu elektroniniu parasu.

12.2. Siuo 3alys patvirtina, kad sutartj perskaité, suprato jos turinj ir pasekmes, priemé ja
kaip atitinkangig jy tikslus ir pasiras¢ auks¢iau nurodyta data.

12.3. SUTARTIES PRIEDAI:

1. Technineé specifikacija.

2. Statybvietés perdavimo—prieémimo akto forma.

3. Atlikty darby akto (F-2) forma.

4. Atlikty darby ir i8laidy apmokéjimo pazymos (F-3) forma.

5. Darby perdavimo—priémimo akto forma.

6. Subrangovy sara3as.



SALIU REKVIZITAL:

UZSAKOVAS:

RokiSkio r. Pandélio gimnazija
Panemunio g. 25, Pandélys, LT-42365,
Rokiskio raj.

[mones kodas: 301843565

PVM moketojo kodas: - ne PVM mokétoja
A.s. LT794010041500030046

luminor Bank AS bankas, kodas 40100
Tel.+37045879190

El p. pandeliogimnazija@gmail.com

direktore Jﬁr%’ Kavolitiniené

(p aéas)

RANGOVAS:

MB Apdaila plius

Melioratoriy g. 3-7, 42347, Kavoliskis,
Rokiskio raj.

Imonés kodas: 304951076

PVM moketojo kodas: LT100012452612
A.s. LT677300010156992865

AB Swedbank bankas, kodas 73000

Tel. +370 622 220 60

El p. glaistymas@inbox.It

direkt&rius Daﬁis Var%

(paraSas)




1 priedas

ROKISKIO R. PANDELIO GIMNAZLJIOS TAIKOMUJU TECHNOLOGIJU IR MEDIJU
LABORATORIJOS KABINETU PAPRASTOJO REMONTO DARBU TECHNINE
SPECIFIKACIJA

1. BENDROSIOS NUOSTATOS

1.1. Sioje techningje specifikacijoje pateikiama Perkandiosios organizacijos, t. y.
Rokiskio r. Pandélio gimnazijos, toliau (Pandelio gimnazija) taikomyjy technologijy (tekstiles
dizaino studijos) kabineto esan¢io pastate adresu Panemunio g. 25A, Pandélys ir medijy
laboratorijos (foto/video ir garso jrasy studijos) kabineto esanciy pastate adresu Panemunio g. 25,
Pandélys, plany kopijos (pridedama) ir reikalavimai patalpy paprastojo remonto darby atlikimui.
Suinteresuotas Rangovas turés galimybe apzitiréti objekta, kurio metu galés pagal Perkanciosios
pateikta darby apradyma, isivertinti darby kiekius, jvertinti ir apskaiiuoti remonto darby kaing ir
pateikti UZsakovui pasiiilyma atlikti remonto darbus. [ kaing turi biiti jskaiCiuotos visos darby
(jskaitant ir medZiagas, jrengimus) bei statybiniy Siuksliy iSveZimo iSlaidos, butini mokestiai.
Rangovas privalo pats jvertinti realius medziagy ir darby kiekius ir uz juos atsakyti. Techning¢je
specifikacijoje nurodytos medZiagos ir jy montavimo darbai turi biiti jvertinti kompleksiskai, kartu
su visais palydingiais darbais, jvertinant papildomus elementus. Visi mechanizmai, medZiagos ir
darbai, kurie gali blti pagristai laikomi bitinais sutarties jgyvendinimui, tures buti atlikti be
papildomo apmokéjimo nepriklausomai nuo to, ar jie yra apibfidinti pirkimo dokumentuose ar ne.
Rangovams néra leidZziama pateikti alternatyviy pasitillymuy.

1.2. Perkan¢ioji organizacija ir Rangovas, kuris bus nustatytas laiméjusiu pirkima,
pirkimo sglygose nustatyta tvarka pasirasys sutartj dél patalpy paprasto remonto darby vykdymo,
kurios neatskiriama dalis bus §i techniné specifikacija. Rangovas paskirs uz sutartyje numatyty
darby kasdienine jgyvendinimo prieziira Rangovo organizacijos atsakinga(-us) darbuotoja(-us).
Darby vykdymo prieZiiira atliekama per visg darby vykdymo laikotarpj iki paprasto remonto darby
uzbaigimo akto pasira§ymo dienos.

1.3. Tuo atveju jei Sioje techninéje specifikacijos yra pateiktos nuorodos | konkrety
gamintoja, modelj, prekés Zenkla ir panaSiai, jos turi bati skaitomos kartu su ZodZiais ,arba
lygiavertis“ ir Rangovas gali siflyti kity gamintojy medZiagas bei irengimus, atitinkanCius
numatytus techninius bei kokybinius reikalavimus.

2. TAIKYTINI TEISES AKTAI IR BENDRI REIKALAVIMAI PATALPU REMONTO
DARBAMS

2.1. Vykdant patalpy remonto darbus biitina vadovautis Lietuvos Respublikos
istatymais, statybos techniniais reglamentais, normomis ir taisyklémis bei kitais normatyviniais
dokumentais.

2.2. Atliktiems darbams bei jrangai turi biiti suteikiamos garantijos nurodytos pirkimo
salygose. Rangovui tenka Lietuvos Respublikos jstatymy numatyta administracing, civiliné ir
baudziamoji atsakomybé uz blogai atlikty statybos darby padarinius statybos metu ir per rangos
sutartyje nustatyta statinio garantinj laika, kurio pradzia skaiCiuojama nuo statinio atidavimo
naudoti dienos, bet ne trumpesn] kaip: statinio garantinis laikas — 5 metai; paslépty statinio
elementy — 10 mety, o nustadius $iuose elementuose ty¢ia paslépty defekty - 20 mety.

2.3. Rangovas privalo per garantini laikotarp] savo saskaita skubiai iStaisyti trilkumus,
kilusius dél nepakankamos darbo kokybés, blogos konstrukcijos ir nestandartiniy medZiagy.

2.4. Medziagos, gaminiai bei jrengimai turi biiti sertifikuoti Lietuvos Respublikoje. Visi
statybiniai gaminiai, medZiagos ir priedai turi atitikti nurodytus dokumentacijoje ir biti nauji.
Visoms statybinéms medZiagoms ir gaminiams turi biiti pateikta atitikties deklaracija pagal STR
1.01.04:2015 (,,Statybos produkty, neturinéiy darniyjy techniniy specifikacijy, eksploataciniy
savybiy pastovumo vertinimas, tikrinimas ir deklaravimas. Bandymy laboratorijy ir sertifikavimo
jstaigy paskyrimas. Nacionaliniai techniniai jvertinimai ir techninio vertinimo jstaigy paskyrimas ir
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paskelbimas™). Visi gaminiai ir medziagos, naudojami atlickant remonto darbus, turi atitikti
specifikacijoje nurodomus bendrinius kokybes reikalavimus. Jy jpakavimai, pristatymo dokumentai
ar kita turi nurodyti jy kokybe.

2.5. Patalpy remonto darbams naudojamu medZiagy ir jrangos kilmés $alis neribojama,
ta¢iau visos projekte naudojamos medZiagos, gaminiai ir jranga turi turéti jgaliotos institucijos
patvirtinima, kad buvo pagaminti pagal atitinkama Europos standartq arba Furopos standarta
perimant] Lietuvos standartg. Jeigu néra Siy standarty, tai gaminys turi turéti tarptautinj standarta
arba kita Nacionalinés standartizacijos institucijos patvirtintg normatyvinj dokumenta.

2.6. Statybos produktas latkomas tinkamu naudoti, jeigu jis atitinka darniojo standarto ar
Europos techninio liudijimo reikalavimus, o kai tokiy specifikacijy néra, - nacionalinés techninés
specifikacijos, pripazintos Europos Sajungoje, reikalavimus. Jei néra né vienos i§ minéty
specifikacijy, - statybos produktas laikomas tinkamu naudoti, jeigu jis atitinka nacionalinés
technineés specifikacijos reikalavimus.

2.7. Rangovo naudojami statybos produktai turi atitikti darniyjy techniniy specifikacijy
reikalavimus.

2.8. PerkancCioji organizacija turi teis¢ atmesti medZiagas be jokiy papildomy ilaidy, jei jos
neatitinka Sioje techningje specifikacijoje nurodomy reikalavimy. Tokiu atveju, rangovas turi
pateikti kitas medZiagas ir jrenginius, kurie atitinka $ioje techningje specifikacijoje nurodomus
reikalavimus.

2.9. Visi darbai turi bti atliekami pagal dokumentacijoje ir gamintojo pateiktas instrukcijas
bei taikant tinkamus darbo metodus, o taip pat naudinga gamybing patirtj.

2.10. Perkancioji organizacija paskirtam Rangovo statybos vadovui suteikia priciga prie
elektroninio statybos Zurnalo pildymo.

2.11. Statybos darby vadovas turi uZtikrinti saugy darba, aplinkos apsauga, tinkamas darbo
salygas remonto darby vietoje, taip pat gretimos aplinkos bei $alia dirbanéiy ir judanéiy Zmoniy
apsaugg nuo remonto darby keliamy neigiamy veiksniy. Bet kurios priemonés jgyvendinimo darbai
turi bati atlikti iki galo, suremontuotos pastato patalpos turi biiti tinkamos tolimesnei eksploatacijai.
Po remonto darby neturi pablogeti kity pastato daliy ar teritorijos elementy eksploatacinés savybés.

2.12.Vykdant Sutartj turi biti laikomasi reik§mingos Zalos nedarymo principo,
vadovaujantis statybos veikla ir aplinkos apsauga reglamentuojanciais teisés aktais. Rangovas
isipareigoja tinkamai tvarkyti atliekas, informacija apie tinkama atlieky tvarkyma turi biiti nurodyta
statybos darby Zurnale, o detalesné informacija turi biiti atlieky iveZimo deklaracijose, kurias
Rangovas jsipareigoja pateikti bet kada Uzsakovui paprasius.

2.13. Visa jranga, technika, priedai ir statybos metodai turi atitikti Lietuvos Respublikos
darbuotojy saugos ir sveikatos reikalavimus bei kitus reikalavimus, reglamentuojanéius saugy darbg
statybvietéje.

2.14. Paslepti darbai. Rangovas privalo informuoti Perkanciosios organizacijos atstovus,
kada galima tikrinti medziagy ir jvairiy stadijy darby kokybe, prie§ jrengiant sekandias
konstrukeijas ar darbus.

3. PERKAMU DARBU APRASYMAS IR PLEMINARUS KIEKIAI IR DARBU
ATLIKIMO TERMINALI:

3.1. Taikomyjy technologijy (tekstilés dizaino studijos) kabineto jrengimas (patalpos 1-
48 ir 1- 49):
Isardoma miriné pertvara tarp patalpy 1- 48 ir 1- 49 apie 1,79 m?, iSardoma PVC plyteliy grindy
danga, - 60,97 m? mediniy dury ardymas - 1 vnt , sieny atskiry viety angy uZtaisymas
silikatinémis plytomis (apie -0,79 m?), dury 2100x1000 mm jrengimas - 1 vnt., plyteliy prie
praustuvo klijavimas apie 1,2 m?, vamzdyny aptaisymas gipskartonio plokstémis, jrengiant
metalinj karkasa su pravalos durelém apie 2,4 m®. Ventiliacijos groteliy pakeitimas - 2 vnt.. Sieny
seny dazy nuvalymas, sieny tinkavimas, gruntavimas, glaistymas, daZzymas apie 98 m?® Grindy
i8lyginamojo sluoksnio iki 20 mm jrengimas, gruntuojant pagrinda, laminuoty ar PVC grindlengiy
dangos jrengimas (patiesiant paklotg ir pritvirtinant grindjuostes) apie 60,97 m?. Pakabinamy
akustiniy luby jrengimas apie 60,97 m?. Elektros jvadinio laido i kabineta (vienfazis 4,0 mm?)
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atvedimas apie 15 m, uzrakinamo automatiniy iSjungejy skydelio su nuotékiy réle jrengimas
(rozetes). Laidy tiesimas sienose, vagose po tinku 2,5 mm?® apie 80 m, laidy tiesimas tvirtinant
prie luby 1,5 mm2 apie 70 m. Rozeéiu (trivieciy) 8 vnt. ir jungtuky 3 vnt. (vienpolis 2 vnt.,
dvipolis 1 vnt.) montavimas kai instaliacija pasléptoji, LED S$viestuvy pakabinamose lubose
montavimas 10 vnt., gaisrinés signalizacijos jutikliy atstatymas jrengus pakabinamas lubas 6 vnt.
Statybiniy $iuksliy i8vezimas apie 3 t. Darbai turi biiti atlikti iki 2024 mety spalio ménesio 31
dienos.

3.2. Mediju laboratorijos (foto/video studija, garso irasu studija, mediju klasé)
infrastuktturos sukiirimas (patalpos 1-5 ir 1-5):
Mediniy luby idardymas apie 4,44 m?, mediniy lentiniy grindy isardymas apie 6,53 m?, seny dazy
padalinimas, sieny tinkavimas, gruntavimas, glaistymas, daZymas apie 65 m?, sieny ir luby atskiry
ploty klijavimas akustinémis plok$témis apie 25 m?, luby tinkavimas, gruntavimas, glaistymas,
dazymas apie 6,53 m’, pakabinamy luby jrengimas apie 4,44 m*. Grindy ilyginamojo sluoksnio
irengimas, grindy laminuoty grindlenéiy danga (patiesiant paklota ir pritvirtinant grindjuostes)
apie 10,97 m®. Laidy tiesimas sienose, vagose po tinku apie 25 m., roze€iy 8 vnt. ir jungtuko 2
vnt. montavimas kai instaliacija pasléptoji, LED S§viestuvy montavimas 2 vnt., gaisrinés
signalizacijos jutikliy jrengimas-2 vnt. Statybiniy Siuksliy iSveZimas apie 0,2 t. Darbai turi biiti
atlikti iki 2024 mety lapkricio 29 dienos.

Medziagy kokybe patvirtinantys dokumentai pateikiami sutarties vykdymo metu kartu
su medZiagomis.

Pasirasius pirkimo sutart], laimétojo bus praSoma pateikti kabinety statybos darby
samatas. Samaty pateikimo terminas — 4 darbo dienos nuo pra§ymo pateikimo dienos. Samatos
nebus naudojamos tiksliems darby kiekiams nustatyti sutarties vykdymo metu, jos bus
naudojamos jvertinimui atsisakomy ir (ar) papildomy darby, jeigu sutarties vykdymo metu
atsirasty toks poreikis.

4. REIKALAVIMAI GRIOVIMO DARBAMS

4.1. Ardymo darbai susideda i$ $iy pagrindiniy etapy:

4.1.1. Demontuojamos durys.

4.1.2. Demontuojamos grindys.

4.1.3. Ardymas rankiniu ir mechanizuotu bidu (smulkiomis mechanizacijos priemonémis).

4.1.4. Ardomi sieny apkalimai.

4.1.5. Ardomi like elementai, jrenginiai.

4.2. Demontuojamos medziagos atrenkamos ir laikinai sandéliuojamos statybos aiksteléje.

4.3. Vykdydamas griovimo darbus rangovas privalo vadovautis teisés aktuose nustatytais
reikalavimais ir normatyviniais dokumentais statybos srityje.

4.4, Tsardytos statybinés atliekos riSiuojamos | konteinerius ir i§vezamos (priduodamos
atlieky tvarkytojams). Vykdant ardymo darbus turi bliti nepaZeistos neremontuojamo statinio
veikiancios inzinerings sistemos, kitos konstrukcijos, jranga bei turtas biitini pastatui funkcionuoti.
I3ardytas medZiagas ir konstrukeijas iSnesti i§ patalpy. Pabaigus darbus, rangovas turi paalinti visas
statybines Siuksles iSvalyti patalpas. Atitikt] reikalavimams jrodantys dokumentai - deklaracija,
atlieky iSvezimo vaztarastis ar kiti lygiaverciai jrodymai, patvirtinantys, kad susidariusios atliekos
buvo riSivojamos ir perduodamos atliekas tvarkan¢ioms imonéms, pateikiami kartu su Atlikty
darby aktais arba kartu su Darby perdavimo—priémimo aktu.

5. REIKALAVIMAI SIENU TINKAVIMO, GLAISTYMO, DAZYMO DARBAMS

Atsilupe sieny dazai, turi bti nugrandyti, atSokes tinkas nuimamas. Sieny vidiniy pavirSius
gruntuojamas sukibima gerinan¢iai, giluminiais gruntais. Tinka sudaro paruoSiamasis, du
isliginamieji ir dengiamasis sluoksnis. Prie§ uzkreCiant paruoS$iamaji sluoksni pavirsius
sudrékinamas. Labai svarbu, kad paruoSiamasis sluoksnis stipriai sukibtu su pavirS§iumi. Todel
reikia paruosti tinkamos konsistencijos skiedinj. Sekantis tinko sluoksnis dengiamas tik sukietéjus



ankstesniajam. Kiekvieng tinko sluoksni, i3skyrus paruosiamajj, reikia islyginti. I§lygintas ir
pakankamai sukietéjes dengiamasis sluoksnis tolygiai drékinamas ir uZtrinamas. Bendras tinko
storis turi biiti ne daugiau 20 mm. Leistinas kiekvieno sluoksnio storis daugiasluoksniam tinkui:
islyginamojo sluoksnio - iki 7 mm, dengiamojo sluoksnio - iki 2 mm. ParuoSiamojo ir i$lyginamojo
sluoksniy skiediniy sudétis tario dalimis vidaus sienoms 18 plyty, kai santykine oro dréegme >60%,
cementas:kalkés:smélis - 1:1:6. Dengiamojo  sluoksnio  sudeétis  tirio  dalimis,
cementas:kalkés:smélis — 1:1:2-4. Nutinkuoti angokra$¢iai turi bati lygis, be iskilimy, tinkas turi
buti gerai sukibes su tinkuojamu pavir§iumi (sukibimas tikrinamas beldZiant plaktuku duslus
garsas- sukibimas blogas, skardus - geras). Nuokrypiai nuo vertikalés ir horizontalés vienam metrui
vienam elementui matuojant 2 m matuokle - 1 mm. Leistinas tinkuoty ir glaistyty pavirsiy
drégnumas <8 proc.

Pagal i§vaizda glaistas turi biiti vienalytis, be varskéjimo pozymiy ir mechaniniy priemaisy.
Glaisto spalva turi biiti nuo baltos iki rusvai gelsvos, kartais pilk§vos spalvos. Glaistas turi biiti
smulkus. Likutis ant sieto Nr. 020 neturi virSyti 30 proc., ant sieto NR. 0315-ne daugiau 5 proc.
Glaistas neturi temptis ir velti glaistyklés, gerai turi lipti prie gruntuoto pavirSiaus. Nuglaistytas
Slifuojamas. I3dziGves glaistas $lifuojant neturi lipti prie $vitrinio popieriaus. Naudojant paruostus
glaistus vadovautis firmos gamintojos pateiktomis instrukcijomis, skirtomis glaistomo pavirSiaus
paruo$imui bei glaisto naudojimui.

Prie§ daZant pavir$ius juos bitina nugruntuoti deél keliy priezaséiy: kad suvienodintume
pavirSiaus sugeriamumg, sutaupytume dazy bei pasalintume dulkes nuo pavirSiy.

Dazymo darbai turi blti atlickami vadovaujantis Lietuvos statybininky asociacijos
patvirtintomis taisyklémis ST 121895674.210.01:2014 ,,Apdailos darbai®. Vidaus pavir§iui dazyti
naudojami §ilko mitiskumo lateksiniai dazai. Deklaruojamos eksploatacinés savybés dazams:

Esminés charakteristikos savybés Eksploatacinés savybés Pagal

Mechaninis atsparumas (1 $lapio <5um po 200 §veitimo cikly DIN EN 13300
trynimo klasé)

Atsparumas valymuli, Atspariis vandeninéms DIN ENISO 170235
dezinfekcinéms valymo dezinfekavimo priemonéms ir

priemonéms buitiniams valikliams

Patalpy vidaus dazy sudétyje neturi biti daugiau kaip 0,01 proc. pagal mase pavojingy
cheminiy medziagy, klasifikuojamy priskiriant bet kurig i§ nurodyty pavojingumo fraz¢ pagal
Reglamenta (EB) Nr. 1272/2008 arba patalpy vidaus ir iSorés dazai atitinka nustatytus [ tipo
ekologinio Zenklo reikalavimus pagal standarta LST EN ISO 14024 , Aplinkosauginiai Zenklai ir
aplinkosauginés deklaracijos. I tipo aplinkosauginis Zenklinimas. Principai ir procediiros” ir yra
pazenklinti I tipo ekologiniu Zenklu (pvz., EU Ecolabel, Nordic Swan, Blue Angel, El Distintiu,
Milieukeur, Osterreichisches Umweltzeichen, NF Environnement, The Hungarian Eco-label, Polish
Eco Mark-Znak EKO arba kitu I tipo ekologiniu Zenklu) arba kitu rangovo pateiktu lygiaverciu
jrodymu.

Paruodti pavirSiai prie§ daZant turi biiti gruntuojami pagal technologija nurodytg gamintojo
instrukcijoje. Grunto dangos turi gerai jsigerti | paviriy, sujungimus, kampus ir kitas vietas, kur
galimas drégmés susikaupimas. Kiekvieno dazyto sluoksnio pavirSiai turi biiti lygis, be nuoteky.
Dazy sluoksnis turi biiti tvirtai ir tolygiai sukibes su dengiamuoju pavirSiumi. Pavir§iai turi bati
nudazyti spalva suderinta su Uzsakovu. NudaZytas pavirSius turi atitikti gero dazymo kokybés
reikalavimus. Kampuose montuojami armavimo kampai. Prie lango rémo ir angokras¢io jrengiama
deformacing juosta.

6. REIKALAVIMAI PAKABINAMU LUBU IRENGIMO DARBAMS

6.1. Pakabinamy luby konstrukcija turi sudaryti $ie pagrindiniai elementai:
» apdailiniai - sukuriantys matoma patalpoje luby pavirsiy;
« konttiriniai - jrengiami luby apdailiniy elementy jungimosi su vertikaliomis patalpy atitvaromis
vietose;
» laikantys - naudojami karkaso, prie kurio tvirtinami apdailiniai elementai, jrengimui;
« tvirtinimo detalés (pakabos, intarpai ir t. t.) - naudojamos surenkant ir pakabinant laikanéius bei
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apdailinius elementus.
Pakabinimo sistema: standartine 24 arba 15 mm plo¢io T - profiliy pakabinimo sistema.

6.2. Pakabinamy luby techniné charakteristika:

Pakabinamuy luby techniné charakteristika :

Spalva Balta

Matmenys 600x600x>15 mm
Pagrindas Mineralinio pluosto
Garso sugerimas ow 0,55

Garso sugerties klasé A

Garso slopinimas <35dB

Sviesos atspindéjimas >86 proc.

Reakeija j ugnj A2-s1,d0

7. REIKALAVIMAI GRINDU IRENGIMO DARBAMS

Grindlentés turi buti ne Zemesnés > 33 atsparumo klasés ir ne maziau 10-12 mm storio.
Spalvg ir rasta derinti su PerkanCiaja organizacija. Ant viso pagrindo ploto biitina ikloti paklota, jo
storj parinkti, jvertinant esamg patalpos pagrindg (lygioms grindims pakaks < 3 mm, nelygioms
>5,5 mm storio pakloto).

Grindjuostés jrengiamos ties sandiromis su visomis konstrukcijomis, kurios iskyla virs
grindy. Grindjuosteés plastiko arba medinés, dazytos artima grindy dangai spalva.

8. REIKALAVIMAI ZEMOS ITAMPOS KABELIAMS

Kabeliai turi biiti naudojami su degimo nepalaikanéia (savaime gestanéia) izoliacija.

Didziausia leistina laidininko temperatiira:

-normalaus eksploatavimo metu -70°C;

-esant trumpam sujungimui iki Ssek —120°C, esant laidininky prijungimui uZspaudimu.
Prilituotiems laidininkams trumpojo jungimo temperatiira neturi vir§yti 160°C. Zemos jtampos
elektros kabeliai turi biiti su varinémis gyslomis. Kiekvienos gyslos spalva turi biiti ai$kiai
pazymeéta ir neturi biiti naudojama jokiems kitiems tikslams:

- A faze (L1) — geltona; B fazé (L2) — zalia; C fazé (L3) — raudona;

- |Zeminimas — geltona/Zalia.

PaZeminancius transformatorius prijungiantis elektros kabeliai viengysliai su vario gyslomis,
degimo nepalaikanciu izoliacija.

Jégos paskirstymo ir valdymo kabeliai turi bfiti ne maziau 1,5 mm? skerspjiivio ploto,
varinémis gyslomis, kontrolés-matavimy - 0.5 mm? skerspjtivio ploto, varinémis gyslomis.

Elektros apSvietimui skirti kabeliai turi biiti >1,5 mm? skerspjiivio ploto, varinémis
gyslomis. Maitinimo sistemose su tiesiogiai jZeminta neutrale turi biiti naudojamas 5 gysly
kabelis su 3 fazinémis gyslomis, viena neutrale ir viena apsauginio jZeminimo gysla.

Vienfazése elektros sistemose turi biiti naudojamas 3 gysly kabelis su viena fazine
gysla, viena neutrale ir viena apsauginio jZeminimo gysla.

Kabeliai privalo biti pagaminti atestuoty gamintojy , o patiekiami statybiniu ilgiu. Vadovautis
Lietuvos Respublikos energetikos ministro 2012 m. vasario 3 d. jsakymu Nr. 1-22 patvirtintomis
Elektros jrenginiy jrengimo bendrosiomis taisyklémis.

9. REIKALAVIMAI KISTUKU LIZDAMS

Visi kistuky lizdai turi biiti skirti komerciniam naudojimui. Kistukiniai lizdai su atskiru
iZeminimo kontaktu turi biiti tokios konstrukeijos, kad, jjungus bet kokj kilnojama elektros jrengini,
bty uztikrintas jo jZeminimas. Apsaugos klasé priklauso nuo montavimo vietos ir patalpos
kategorijos. Viengubi ir dvigubi kiStuky lizdai turi biti su jZeminimo kontaktu, 16A, 250V
kintamos jtampos, nebent pazymeéta kitaip. Jie turi biiti paslépto tipo - montavimui | instaliacinius



kanalus ir pavirSiniai - montavimui j skydelius ant DIN bégiy. Nuo aptaskymo apsaugoti kistukiniai
lizdai turi biiti su ant vyriy jrengtais pavirsiaus dangteliais. Pavir§inio montavimo tipo kistuky lizdai
ir kiStuky lizdai j instaliacinius kanalus turi bati pateikti komplekte su to paties gamintojo
atitinkan¢iomis montavimo dézutémis.

Paskirtis - buitiniy, perneSamuy elektros prietaisy ir vietinio elektrinio ap$vietimo maitinimui
nuo elektros tinkly. Atvirai instaliacijai, su jZeminimo kontaktu, 230V jtampai, 50Hz dazniui, 16A
srovel, hermetiSkumo klasé [P20, IP44, su dangteliu (pagal patalpos kategorija).

Kistukines kontaktines jungtis galima naudoti tik iki 1kW galios elektros varikliams valdyti.
Didesnes kaip 1 kW galios elektros varikliy grandinése naudojamos kistukinés kontaktinés jungtys
turi biiti su blokavimo jtaisais, neleidZianCiais juos jjungti arba i§jungti, kol paleidimo aparatas
ljungtas. (Galios elektros irenginiy jrengimo taisyklés, 2012m, p. 162).

10. REIKALAVIMAI SVIESTUVAMS

Sviestuvai turi bati gamykliniai, tinkami montuoti nurodytose patalpose ir atitikti
reikalavimus. Projektinis $viestuvy darbo diapazonas turi biiti —5°C...+55 °C. Sviestuvai skirti
darbui kintamos jtampos tinkle, su nominaline tinklo jtampa 230V, 50Hz daznumo. Jie turi ne tik
paskirstyti §viesos srautg erdvéje, bet ir uZtikrinti elektrinj lempy prijungimg bei jy stabily darba,
fiziSkai apsaugoti lempas ir jy paleidimo reguliavimo aparatus nuo aplinkos poveikio bei
mechaniniy pazeidimy, normaliomis salygomis turi biti patvariis, ilgaamziski ir ekonomiski.
Sv1€stuvq konstrukcija ir i8pildymas turi atitikti nominalinei tinklo jtampai ir aplinkos sglygoms.
Sviestuvai su liuminescencinémis lempomis turi blti su cosp kompensacija (cosp 0,95) ir
elektroniniais balastais (droseliais). Sviestuvai jstaigoms LED panelés >42W. Maitinimo jtampa
230V, Sviestuvo matmenys 600x600 mm, skirti montuoti | pakabinamas lubas. Hermetiskumo klasé
[P20. Korpusas i dazyto aliuminio.

11. REIKALAVIMAI DURIMS

Paskirtis: durys tinkamos kasdieniam intensyviam naudojimui mokyklose. Techniniai

duomenys: vidaus vienveres lygios durys. Dury varéia > 40 mm storio i3 abiejy pusiy padengta
HDF plokste. Durys rakinamos su pritraukikliais (ZN durys su automatiniu pritraukikliu),
neridijan¢io plieno rankena bei tarpinémis. Spalva: spalva derinti su Perkan&igja organizacija. Dury
apvadas ir varia turi sudaryti regimajj kontrasta su aplinka — siena ir uztikrinti maZiausia LRV
skirtumg — 30 baly.
Rankenos: kabinety, klasiy - nerudijan¢io plieno (neblizgios). Dury var¢ios ir rankenos regimasis
kontrastas turi biti bent 30 baly. Dury uZraktai, rankenos turi biiti lengvai randami, identifikuojami,
pasiekiami ir naudojami, juos turi biiti galima valdyti viena ranka. Dury furnittira turi biiti idéstyta
1000 mm aukstyje.

Visos durys montuojamos vadovaujantis konkretaus gamintojo reikalavimais.

12. RETIKALAVIMAI KERAMINIU GLAZURUOTU PLYTELIU SIENOMS

Naudojamos plyteles turi biiti pirmos risies ir i§ vienos partijos, kad nebity spalvos
skirtumo. Keraminés glaziiruotos plytelées turi bliti nuo 6 mm storio. Plyteliy vandens
sugeriamumas<16, i8linkimas<0,8 mm , ant pavir$iaus neturi atsirasti mikro jtrikimy, jas jkaitinus
ir atSaldzius. Produkto Zaliavoje neturi biiti pavojingy cheminiy medZiagy ar jy junginiu,
klasifikuojamy priskiriant bet kurig i§ nurodyty pavojingumo fraze pagal Reglamentg (EB) Nr.
1272/2008.

Sitles tarp plyteliy turi bfiti 1,5-2 mm plocio. Sitlés turi biti tiesios ir vienodo plo¢io per
visg ilgj. Sidlés glaistomos specialiu glaistu pagal gamintojo rekomendacijas. Glaisty ir
impregnuojan¢iy medZiagy kokybe turi buti tokia, kad baigtas sitliy pavirius biity lygus,
neporétas, nejgerti purvo, lengvai valomas, atsparus trin¢iai ir valikliams, nekeisti spalvos, o
plyteliy dangos pastato iSor¢je siiilés turi nejgerti drégmeés ir bati atsparios $al&iui. Plyteliy ir sidliy
spalva derinti su Perkanciaja organizacija.
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13. AKUSTINES PLOKSTES

Piramides formos akustinés plokstés — tai akustikos srityje naudojamas sprendimas,
padedantis pagerinti garso kokybg jvairiose erdvése. Plokstés prie pagrindo klijuojamos. Plokstés
pagamintos i3 ugniai atsparios techninés putos. Piramidés plokstés storis > 40 mm , matmenis ir
spalva derinti su Perkan¢iaja organizacija.

14. PRIESGAISRINE IR APSAUGINE SIGNALIZACLJA

Suremontuotose patalpose jrengiama ar atstatoma esama prie$gaisriné ir apsauginé
signalizacija.

15. GIPSKARTONIO PERTVARU [RENGIMAS

Reikalavimai karkasui: naudojami specialiis cinkuoti metalo profiliai, parenkami pagal
konstrukeijos tipa pagal gipso kartono gamintojo rekomendacijas. Metalinis karkasas pagamintas i8
komponenty pagal EN 14195 (arba medinis karkasas— jei taip nurodyta projekte - EN 336 ir ENV
1995-5). — Metalo sienclés storis ne maZesnis kaip 0,6 mm. Metalo profiliai turi atitikti profiliy
gamintojo sistemy konstrukciniams elementams keliamus reikalavimus, patvirtintus bandymais
nepriklausomose sertifikuotose laboratorijose. Pagaminti profiliai turi biti paZyméti firmos
gamintojos logotipu ir atitinka firmos sisteminéms konstrukcijoms keliamus tvirtumo reikalavimus.

Reikalavimai gipsakartoniui: storis > 12,5 mm, degumo klasé - A2-s1,d0 (B), lenkimo stipris
(1) =550 N, gniuzdymo stipris:> 3,5 N/mm?.

Reikalavimai vatai: $ilumos laidumas LD >0,035 W/mK , degumo klasé -A1.

Gipso ploksciy sudetyje turi biiti ne maziau kaip 2 proc. perdirbty medziagy; gipso plokséiy
gamybai naudojamas popierius turi biiti pagamintas i§ 100 proc. perdirbto popieriaus plaudy ar ne
daugiau kaip 5 proc. pirminés medienos plausy, gauty i§ misky, sertifikuoty naudojant FSC ar
PEFC misky sertifikavimo sistemas arba lygiavertes sertifikavimo sistemas, kita dalis — i3 perdirbto
popieriaus plausy.
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Esama patalpy situacija:
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2 Priedas

STATYBVIETES PERDAVIMO-PRIEMIMO AKTAS

[Data]

Rangos sutarties data, numeris:

Statybvietés adresas:

Uzsakovas — /pavadinimas], vadovaudamasis Sutarties 1.4 punkto nuostatomis, §iuo Statybvietés
perdavimo-priemimo aktu suteikia Rangovui — [pavadinimas] statybvietés valdymo teise.
Rangovas, Siuo aktu perémes statybvietg, tampa atsakingu uZ statybviete ir jos prieigas pagal
Sutartj. Rangovas, pasirasydamas §j akta patvirtina, kad:

I Statybvietes ribos paZymétos brézinyje, fiziSkai parodytos Rangovo atstovui.

2. Rangovui yra perduotas Statybvietés riby brézinys.
Statybvietes perdavimo-priémimo metu yra uZfiksuota esama statybvietés priklausiniy bakle, uz
kurig Rangovas yra atsakingas:

L

2.

Priedai:
1. Statybvietes riby brézinys;
2. Esamg statybvietés priklausiniy biklg apibidinantys priedai, nuotraukos, apra§ymai ar kita.

Uzsakovo atstovas

Parasas: Data

Rangovo atstovas

Parasas: Data

-, ; f)léb




3 Priedas

F-2 forma*
Rangovas: UZsakovas:
Juridinio asmens kodas: Juridinio asmens kodas:
PVM mokétojo kodas: Adresas:
Adresas:
Data:
Projekto Nr.:
Sutarties Nr.:
Objektas:
ATLIKTU DARBU AKTAS NR. *
Per202  m. men.
Vieneto
kaina, Eur
Samatos eil.
Nr. (darby Darby apra$§ymas Haty Kiekis Bendra FagL
i vnt. kaina, Fur | abos
kodai)
IS viso:
IS viso:
Rangovas UzZsakovas
(vardas, pavardé, pareigos, parasas) (vardas, pavardé¢, pareigos, parasas)
UZsakovo atstovas:
L0 < meén. ....... d. 12 R RS men. d.

*Sutarties galiojimo laikotarpiu forma gali biiti keiciama
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5 Priedas

DARBU PERDAVIMO-PRIEMIMO AKTAS

[Akto sudarymo vieta], ........ T siananm d NS TR iR nn s seme ssmmmwamans d
[Rangovo pavadinimas], atStovawjama ... , veikian¢io pagal
......................................................................................................... , toliau vadinamas Rangovu, ir
[UZsakovo  pavadinimas], — atstovawjama ... ,  veikianfio  pagal

...................................................................................... , toliau vadinamas UZsakovu (toliau kartu

vadinamos Salimis, o kiekviena atskirai — Salimi), vadovaudamiesi Saliy sudaryta [sutarties

pavadinimas, sudarymo data] sutartimi (toliau — Sutartis), bei papildomais susitarimais Nr.
, sudare 8] Darby perdavimo—priémimo akta;

1. Rangovas perduoda Uzsakovui atliktus Darbus ........occoooooooooio [Darby
pavadinimas], o Uzsakovas §iuos atliktus Darbus priima.

2. Uz atliktus Darbus Uzsakovas jsipareigoja sumokeéti Rangovui likusig.............c.c....... Eur
000 S s s i A S SRS eury) suma Saliy sudarytoje

Sutartyje nustatyta tvarka.

[3. Salys patvirtina, kad Darbai yra atlikti pilnai ir tinkamai. UZsakovas neturi Rangovui pretenzijy
del atlikty Darby kokybés.]

[3. Salys patvirtina, kad Darbai yra atlikti pilnai ir tinkamai, i§skyrus defektus, kurie netures
esmings jtakos naudojant Darbus pagal paskirt]. Defekty sarasas pridedamas. Defektai turi biiti
paSalinti per [nurodyti dieny skaiciy, ne ilgesnj, nei 28 dienos] dieny po $io Darby perdavimo—
priemimo akto pasira§ymo dienos.]

[Pasirenkama pagal situacijq]

4. Sis aktas sudarytas dviem egzemplioriais, kurie abu turi vienoda teisine galia. Vienas
egzempliorius pateikiamas Rangovui, kitas lieka Uzsakovui.

Rangovas Uzsakovas

[Pavadinimas] [Pavadinimas]

[Buveinés adresas] [Buveinés adresas]
[Telefonas] [Telefonas]

[Juridinio asmens kodas] [Juridinio asmens kodas]
[PVM mokétojo kodas]

Para3as Parasas

[Pareigos, vardas ir pavardé] [Pareigos, vardas ir pavardé]

UZsakovo atstovas:
[Vardas, Pavardé]
[Atestato numeris]




6 priedas

SUBRANGOVU SARASAS
(pildomas tuo atveju, jeigu pasitelkiami subrangovai)
Eil. Subrangovo pavadinimas Perduodamy darby Pastabos
Nr. apibiidinimas
I
2.
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